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BIZTONSAGI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

» Helyezze a terméket sima és szilard felliletre, és hagyjon legalabb 0,6 m szabad helyet a termék
kordl.

* A gyerekek csak felnétt feliigyelete mellett tartézkodhatnak a termék korul.
* Csak jol foldelt aljzatot és megfelel6 tapkabelt hasznaljon.

* A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése érdekében minden hasznalat utan vagy
karbantartds kbzben hdzza ki a csatlakozodugot.

*» Kérjuk, haszndlja ezt a terméket a kézikdnyvnek megfelelben.

* Ne haszndljon illetéktelen modositasokat vagy tartozékokat.

* Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

* Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet.

* A terméket a kézikdnyvben leirtak szerint hasznélja.

* Az ajanlott maximalis hasznalati id6 20 perc.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az sériilt. (keret, bor stb.)

* Ne hasznalja a széket, ha a szell6zés el van zarva.

* Ne helyezzen a székre nehéz targyakat vagy éles szél(i targyakat.
* Biztonsagi okokbdl ne aludjon el masszazs kézben.

* Ne hasznalja a széket alkohol vagy mas kabitdszer fogyasztasa utan, vagy ha rosszul van vagy
szédul.

* Ne haszndlja a masszazsfotelt étkezés utan egy éran belll.

* Legyen évatos, és ne hasznaljon tul er6s masszazst.

« Sulykorlat: 150 kg

A MASSZAZSSZEK HELYZETE

* Ne haszndlja a széket magas h6mérsékleten vagy nedves kdrnyezetben (pl. flirdészobaban).
* Ne hasznalja a széket kdzvetlenll a h6mérséklet valtozasa utan.

* Ne hasznalja poros vagy nem megfeleld helyiségekben.

» Fontos a megfelel6 hely és a szell6zés biztositasa.

SZEMELYEK, AKIK NEM HASZNALHATJAK A TERMEKET

+ Csontritkulasban szenvedék.

* Olyan személyek, akiknek szivproblémai vannak, vagy elektronikus orvosi berendezéseket
hasznalnak (pl. béketeremtd).

» Lazas emberek.
*Varandos nék.
» Bérbetegségben szenveddk.

» 14 évesnél fiatalabb gyermekek vagy mentalis betegségben szenveddk ezt a terméket csak felnétt
feligyelete mellett hasznalhatjak.

* Azok, akiknek pihenés ajanlott az orvostal.
* Ne hasznalja ezt a széket, ha teste nedves.

+ Ne hasznalja a fiitési funkciot, ha On héérzékeny.



BIZTONSAG

* A karbantartast csak szakképzett személy végezheti. A haszndlat soran ne szerelje szét a
masszazsfotelt, és ne végezze el a karbantartast 6nalléan.

* Minden hasznalat utan huzza ki a tapkabelt.
* Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel, a dugd vagy az aljzat sérdilt.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a masszazsfotelt, tarolja tiszta és szaraz helyen, és rdgzitse a
tapkabelt.

* Ne tegye ki a masszazsfotelt magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsugarzasnak, és ne helyezze
héforras kdzelébe.

* Ha a tapkabel, a dugd vagy az aljzat megsérult, kérjen segitséget szakembertdl vagy szakképzett
személytol.

* A tisztitashoz csak nedves szivacsot hasznaljon. Ne hasznaljon higitdt, benzint vagy alkoholt a
tisztitashoz.

* A mechanikus alkatrészek 6ssze vannak szerelve és minimalis karbantartast igényelnek.
» Fokozottan Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a széket éles targyakkal.

* Ne tolja a széket egyenetlen talajon, mindig emelje fel, majd mozgassa.

* Ne hagyja, hogy a masszazsfotel hosszu ideig miikddjon.

GYAKORI PROBLEMAK ES MEGOLDASOK

* Gyakori, hogy a motor hangokat ad ki.

* Ha a masszazsfotel nem muikaodik, ellenérizze a tapkabelt, a dugaszt és az aljzatot, és hogy a
kapcsold BE van-e kapcsolva.

* A masszazsid6 letelte utan a masszazsfotel kikapcsol. A termék automatikusan kikapcsol, ha
tulmelegszik — varjon legalabb fél 6rat a kovetkezd masszazs el6tt.



FIGYELMEZTETES

Ha a labtamasz felemelkedik, ne gyakoroljon Miel6tt lell, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
nyomast a labtartora. Karosithatia a termeéket, masszazsfejek nem allnak ki az Ulésbdl.
vagy megseérulhet. Megsérilhetnek a fejek, vagy akar On.

=

=

o

=
A

Soha ne huzza ki a tapkabelt hasznalat kozben, A d6lésszdgbeallité funkcid hasznalata el6tt
vagy amikor a masszazsfotel készenléti gy6z6djon meg arrdl, hogy van elegendé szabad
Uzemmodban van. Hasznalat utan javasoljuk, helye, és nincs mas ember vagy haziallat a szék
hogy kapcsolja ki a széket és huzza ki a mogott.

tapkabelt.

X




TERMEK LEIRAS

1
2
3
4
5
6 12
7 13
8 14
9 15
10 16
17
11
1. 3D ) (’:iigitélis hangszérok
hangvezérléssel a bal oldalon
2. Pérna
3.  Anion generator
4. Légparnak a felkarokhoz
5. Vezérl6
6. Légparnak tenyérre
7. Gyors vezérlés
8. Masszazs magnesszalagok
9. Ulés
10. Labtamasz
11. Labtartd
12. Hattamla
13. USB 0lt6 port
14. Vezérlbtartd
15. LED vilagitas
16. Burkolat
17. Oldalsé burkolatok
18. Hattamla huzat
19. Meghajtd burkolat
20. Kerekek
21. Tapkabel és csatlakozd
22. Készulék aljzat
23. Kapcsolo



FUNKCIOK

+ Ezt a terméket olyan masszirozofejekkel tervezték, amelyek csendes miikddés mellett fel-le
mozognak.

« Otféle masszazst nyujt: shiatsu, dagasztas, kopogtatas, kopogtatas és egyidejii dagasztas, valamint
Utogetés.

» Ez a termék automatikus vallérzékeléssel és pozicionalassal van felszerelve.

* Nyolc specialis automata masszazsfunkciot kinal: gyorsmasszazs, kényelmes masszazs, relaxaciés
masszazs, nyujtdmasszazs, teljes testmasszazs, csontkovacs masszazs, nyak- és vallmasszazs,
valamint hat- és derékmasszazs.

 Két tarol6 a masszazsok tarolasara.

* Manualis masszazs a felsétestnek; 6t masszazspozicié opciod (teljes tartomany, lokalis, fixpont, hat
fels6 és also), 6t masszazstechnika (shiatsu, dagasztas, kopogtatas, kopogas, egyideju gydras
és kopogtatas). Ot sebességszint allithaté be minden masszazstechnikahoz; itdgetd, shiatsu és
kopogtatdé masszazs soran a masszirozéfejek szélessége harom fokozatban allithaté be.

» Légzsakmasszazs funkcio elérhetd: felkarlégzsak masszazs funkcid (4 beépitett [égzsak), karlégzsak
masszazs funkcid (8 beépitett 1égzsak), labmasszazs légzsak funkcid (6 beépitett 1égzsak) és
lablégzsak masszazs funkcid (22 beépitett légzsak) -légzsakokban); a beallitdshoz harom
Iégnyomas-intenzitasi szint tartozik.

* A fotel 3 fokozatlu szénszalas f(itést tamogat.

+ A hattdmla belll csusztathatd, hogy minimalisra csokkentse a helyigényt.

+ A hattdmla ergonomikus kialakitasu.

+ 3D audiorendszer zenelejatszashoz Bluetooth-on keresztul.

* Hangvezérlés.

* A gyors mikddtetést biztosité gombok a jobb kartdmaszon talalhatok.

* A masszazsfotel tdmogatja a hattamla és a labtdmasz fliggetlen beallitasat, a hattamla és a
labtamasz délésszogének dsszekapcsolt beallitasat, nulla gravitaciot és idézitét.

» A masszazsfotel megtamasztja a labtamasz hosszanak beallitasat.
» A masszazsfotel talpmasszazs gérg6ket tartalmaz.

* A tenyérmasszazshoz a légparnak magnesszalagot tartalmaznak.
* A masszazsfotel lehetdvé teszi a labak gyurasat.

+ USB toltés a vezérld tartdjaban.

 Aniongenerator.

* Vezérl6 szines TFT kijelz8vel.

* Ledllitas, automatikus leéllitas, ujrainditas.

* A fejtamla parna két rétegbdl all.



VEZERLO
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1" _4- Temperature @ 18
Arms air (I 19
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"Up & Down" to select,"OK"to confirm.—. 21
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1.  TFT szines LCD kijelz6 12. A vallak helyzetének beallitasa
2. Masszazs tipusa 13. Bluetooth

3.  Aniongenerator 14. A masszazs tipusa

4. Id6zit6 15. Masszazs helye

5.  Nulla gravitacio 16. Hat- és labfiités

6. Hatmasszazs 17. Szélességallitas

7.  Akarparna nyomasa 18. Masszazs intenzitédsa

8. Labtdmasz nyomas 19. A karok légparnainak intenzitasa
9. Talpmasszazs gorgék 20. Az alsé test Iégparnak intenzitdsa
10.  Sebesség beallitasa 21. Informacio

11. Beallitas



VEZERLO GOMBOK
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Kapcsolé

Szerkesztés gomb
Automatikus masszazs
Meni

Navigaciés gomb felfelé
Megerdsités gomb
Navigaciés gomb balra
A hattamla megemelése
A hattamla leengedése

Navigaciés gomb le

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

A hattamla leengedése és a labtamasz
megemelése

Id6 beallitas

Szinet

Kézi méd

Vissza gomb

Jobb navigaciés gomb

A labtamasz felemelése
A labtamasz leengedése
Valtas nulla gravitaciora |

Atallas nulla gravitaciéra II



A hattamla megemelése és a labtamasz
leengedése

HASZNALAT
BEKAPCSOLAS ES INDITAS

1. Dugja be a konnektorba 2. Dugija be a fotelt 3. Forditsa el a kapcsolét

STANDBY MOD

Készenléti allapotban semmilyen funkcié nem valaszthaté ki.
A MASSZAZS ELINDITASA

Az inditdshoz nyomja meg a szék kapcsolojat. A hat- és labtamasz az alapértelmezett helyzetbe van
allitva.

Ulés utan a szék automatikusan érzékeli a vallak és a test helyzetét. Varja meg, amig az érzékelés
befejez6dik, vagy nyomja meg az "OK" gombot az érzékelés kihagyasahoz. Az automatikus masszazs

elinditasa utan a masszazs elére beallitott értékekkel indul.
. o Angle adjustment Body Sensing
\ e }\.
I\i { f’ . = :'I
- ™, I:

Anertlon! Ensure that there amr no Just a moment,
objects around the massage chair. Pross 'O for default setting.

Hangjelzés hallhatd, amikor a vallérzékelés befejez8dott. A vallmasszirozé fejek helyzetét manualisan
allithatja be az ,UP” és ,DOWN” gombokkal. Ledfeljebb 11 poziciét allithat be a masszazsfejeknek. Ha
10 mésodpercen belil nem allitjak be a vallak helyzetét, a masszazs automatikusan elindul. A
beadllitasokat az ,OK” megnyomasaval atugorhatja. Ha a karok helyzete nem érzékelhetd, az a

10



automatikus masszazs el6re beallitott értékekkel indul.

£ Y -
I,.1 _|-" = " 7 > ,_..(\'IE
/_I_ |I=: ——’):f{/l. .':rl=
e ) i —— | —
— [ —| g s
e e j 02| # G —"5 =

- High shoulder position

- Suitable shoulder position
- Low shoulder position

“Up & Down™ to ad|ust, " 0K™ o exit.

Gomb Leiras

Felfelé mozgatja a vallmasszazs fejét

Lefelé mozgatja a vallak masszazsfejét

Az alabbi fellileten kivalaszthatja az "Adjustment" vagy a "Shoulder" lehet6séget a fejek beallitdsahoz.
Ezutén erGsitse meg a beallitast az ,OK” gomb megnyomasaval.

s 3 :
COwin O C:} @
A L 1l 0
s
iy 4» ) o)/
Ir\\ [ _f*.f:q o \_j
"&fm““»:*_ﬁ» O

Speod N T Width R T
e — Temparaturs N T )
Arms air ()

Foot Roll N T}

“Up & Down™to select,"OK"o conflmm.

SZUNETELTETES

Ha a masszazs fut, a ,pause” gomb megnyomasaval szlineteltetheti a masszazst. Nyomja meg
tébbsz6r a ,pause” gombot a masszazs Ujrainditasahoz. Ha a sziinet 20 percnél hosszabb, a
masszazs automatikusan kikapcsol.

11
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Spood GEEEEN T Widh ST Speod GEENCTT Width ST
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“Up & Down™ to solect,"0K™to confirm. “Up & Down™ 10 salect, "OK™to confinm.

In operation Paused massage

MENU

Nyomja meg a "menu" gombot a fémenibe valé belépéshez, a fémeniben kivalaszthatja az "auto"
automatikus masszazst, a "manual" kézi masszazst, a "adjustment” beallitast, a "customize" a
beallitashoz, a "settings" beallitasokat, a készillék informaciéit az "device i_nformation".

£\ .-’fl Ik\. Main menu
\ ] |,‘ r, !
Auto Function

Manual Mode

Adjustment

Customise

Satting

Device Information

"Up&Down ™ to seleet,” 0K "to confirm.

AUTOMATIKUS MASSZAZS

Az automatikus masszazst a fdmenl ,menu” vagy az ,auto” gomb segitségével valaszthatja ki, amely
az automatikus masszazs fellletre viszi.

Automatikus masszazs tipusok: " Fast massage" gyors, "Comfortable massage" kényelmes, "Relax
massage" relaxacid, "Stretch masszazs" nyujtas, "Full body massage" telijes testmasszazs, "
Chiropractic massage" csontkovacs masszazs, " Neck & shoulder massage" nyak- és vallmasszazs,
"Back and waist massage" hat- és derékmasszazs.

12



Navigaljon a meniben az "up" és "down" gombokkal, és er@sitse meg a szabad id6t az "Ok"
megnyomasaval. Nyomja meg a "Back" gombot az el6z8§ meniihoz valdé visszatéréshez.

: roo
= -
é 1 Manual Mode

Comfortable Massage

~a = : Adjustment
) * Relax Massage
*| Customise
Stretch Massage
Setting

Device Information Full Body Massape

“Up&Down"® to select,"0OK "to confirm. “Up&Down® to select, "0OK o confirm.
“-—-__\____\__ ___'___,___o-'-’
Funkcioé Megnevezés
Fast massage Gyors masszazs
Comfortable massage Kényelmes masszazs
Relax massage Gyengéd és kényelmes teljes testmasszazs a relaxacidért
Stretch massage A labak, a derék és a hat nyujtdsa az energia helyredllitasa
érdekében
Full body massage Mély teljes testmasszazs
Chiropractic massage Kiropraktikus masszazs a test relaxacidjahoz
Neck & shoulder massage Specialis nyak- és vallmasszazs
Back & waist massage Specialis hat- és derékmasszazs

Megjegyzés: A kivalasztott funkcid6 megjelenik az informaciés savban, a "Vissza" gomb
megnyomasaval megjelenitheti a folyamatot.

MANUALIS MOD

Nyomja meg a "Menu" gombot a fémeniibe valé belépéshez, valassza a "manual” lehetéséget.

Beallithaté: , Massage technique” masszazstechnika, ,Massage part’” masszazs helyett, ,Airbag
massage” masszazs légparnakkal, , Other massage functions” egyéb funkciok.



A "Left" és a "Right" gombokkal léphet be a funkciobeallitdsokba, az "Up" és "Down" gombokkal
mozoghat a meniben. Nyomja meg a "Back" gombot, hogy visszatérien a fémenibe.

()
S ke
- :-.___' "___.-'
e
//,,/-;-.-I-.:;?\>
W

L w1
&) ser

Knsad

Tap

Knoad&Tap

‘LeBRght” o select sub men,

“UpiDown” io selecd, "0K" 1o confirm.

!

58 [

C ))

‘LeftBRight" o seleal sub meni,
*UpB Dovan” o select, 0K o confisn.

e
Main menu

< e

Lowar alr B =

“LefBRigh" o sdec] sub menu,

"UpBDown” o select,"OK" io configm.

KEZI UZEMMOD - A MASSZAZS TiPUSANAK VALASZTASA

Technikak: "Kneading" dagasztas, "Tapping" utdgetés, "Kneading and tapping" dagasztas és
koppintas, "Shiatsu" és "tapping". Shiatsu és koppintd Uzemmddban beallithatja a masszazsfejek

szélességét.

Auto Function |

Adjustment
Customise

Setting

Device Information

b

"UpkDown® to select,"OK"to confirm.

( otes )

cD e
Lags Knsad @ =
Foot Roll B e
Megative lons § =
Bhustooth &=

“LeftBRight " fo select sub menu,
“UpSDawn” 1o seedd "DK" o confirm.

Az ,Up” és ,Down” gombokkal valassza ki a technikat, erdsitse meg az ,Ok” gombbal.

14
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e

(o] Figint
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Knead A /:)/%ﬁx rj [ O

o s O

e Spood G 7 ) Width S T Y

r e Temporatisre SEEEEE 1)

Knead&Tap Arms alr

“Laft&Right” o select sub manu,

* Up&Down" to select, "OK* to ey Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Megjegyzés: Nyomja meg a "Stop" gombot az dsszes funkcio leallitasahoz

Funkcié Beallitasok
Kneading Sebesség
Tapping Sebesség és szélesseg
. . 5sebességi szint
Kneading and tapping Sebesség
: 3szélességi szint
Shiatsu Sebesség és szélesség
Knocking Sebesség és szélesség

MANUALIS MOD — A MASSZAZS HELYENEK KIVALASZTASA
Roégzités egy helyen, részleges, egész hat, fels6 és alsé hat.

A fel és le gombokkal valassza ki a tipust, és er8sitse meg az "ok" megnyomasaval.

(€ )
'I []

Full back

Upper back

"Left&Right” to salad sub manu,
“Up&Down® to select "OK® to confirm.

Rogzitett Részleges

15



Teljes hat Felsé hat Alsé hat
Funkcio Leiras

In one place Masszazs egy helyen Ezekben az Uzemmoddokban

. . . T hasznalja a fel és le gombokat
Partial Részleges masszazs kis léptékben egy tartomany kivalasztasahoz
Upper back Felsé hat masszazs
Lower back Alsé hat masszazs
Whole back Teljes masszazs
Légparnak

Fels6 vagy als6 végtag légparnak

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcio kivalasztdsahoz, erGsitse meg az "ok" megnyomasaval.

( )

ey e m 7
Lower air B - I —
N -
“Left&Right” 1o select sub manu,
“Up&Down" to seladt, "OK" to confirm.
Funkcio Leiras

Upper limbs/Felsé végtagok Kapcsolja be vagy ki a funkciét
Lower limbs/Als6 végtagok Kapcsolja be vagy ki a funkciét

Mas funkciok

16



Fités, labak gyurasa, talpmasszazs gorg6k, aniongyartas, Bluetooth.

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcio kivalasztasahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.

E3)

Main menu
o

Auto Function I
Adjustment
Customise

Setting

Device Information

{

“Up&Down " to adjust, " 0K "to exit.

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcié kivalasztasahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.

Back heater
Legs Knead
Foot Roll
Negative ions

Bluetooth

Nyomja meg a "confirm" gombot a flités elinditasahoz/leallitdsahoz.

(D)

Back heater JRNGHEN

s =
Foot Roll @ w

Negie s (R
Biuetooth LY

"Left&Right" to seled sub meanu,

“Up&Down® to select,"0K" to confirm.

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcio kivalasztasahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.

~®
@ o
i o=

L
& =

"Laft&Right" to saelad sub manu,
“Up&Down ® to salect,"0K" to confirm.

i

Nyomja meg a "confirm" gombot a labak gyurasanak elinditasahoz/leallitasahoz.
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1

(_omes )
Back heater . ] ]

6 =
Foot Roll 8 o
Megative ions ﬁ anl

Bluetooth D en

“Laft&Right” 1o salect sub manu,
“Up&Down" to select, "OK" to confim.

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcid kivalasztdsahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.

A talpmasszazs elinditasahoz/leéllitasahoz nyomja meg a "confirm" gombot.

(ot )

Backhester D
—gp—
o= -> 2
Mgtivaions T
Bluetooth 0 o

“Laft&Right” 1o salect sub manuy,
“Up&Down” to salact, "OK" to confirm.

A

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcio kivalasztasahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.

Az aniontermelés elinditasahoz/leallitasahoz nyomja meg a "confirm" gombot.
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Back heater . I

Legs Knead B o I
Foot Roll B o

Negative ions i o
Bluetooth @ o [

"Laft&Right” to salect sub manu,
“Up&Down” to salact, "OK" to confirm.

Hasznalja a fel és le gombokat a funkcid kivalasztdsahoz, erésitse meg az "ok" megnyomasaval.
Nyomja meg a "confirm" gombot a Bluetooth be- és kikapcsolasahoz.

A Bluetooth segitségével zenét jatszhat le.

(  omes )

Backheater (W ]
Legs Knead i o
m—)>
Foot Roll @ on
Negative ions @ o
Bluetooth T enl

"Laft&Right” to salect sub manu,
“Up&Down® to saelact,"OK" to confirm.

SEBESSEG, SZELESSEG ES INTENZITAS BEALLITASA

A fémenlben valassza a "adjustment" lehet6séget

Megijelenik egy felllet, ahol a fel és le gombok megnyomasaval kivalaszthat egy funkciot, és a jobb és
bal gomb megnyomasaval modosithatja azok értékét. A bedllitds utan erésitse meg az "ok"
megnyomasaval, vagy térjen vissza a menlbe valtoztatas nélkil a "back" megnyomasaval.
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:j\_ :;___ _/j:
. Ao Function I {  wee )
g T . Manual Mode m . ]

Customisa
Satfing
Dovice Information e
o
- - i “Lofis Right " 1o sebect sub menu,
Uip £ o ” o e Jusd, "Dt St “Upk " 1o Selacl.“OK* 10 confm.

BT (T .

 Massage Ar C ) ( oters )]
.f‘) G = — 20ui
{m._

la Footroll NN T

r

I
||II|
A\
ol

«

™
___,_./&\:\} 5

"'\-\__A"j
L

“Lafi&Righi" i selec sub menu, "Levfi& Righd " fo e becd. suby maanu,

" LafBRighi® o seled suby menu,
“UpiDoan® o sebecd "OK" o confisn. "Up& Down” fo selec"0K" 1o confirm.

" Up&Down® fo select," 0K o confirm

SEBESSEG ES SZELESSEG
Bedllithatja a masszazsfejek sebességét és szélességét.
Navigaljon a menulben a Fel és Le gombokkal, és erdsitse meg a valasztast az "Ok" megnyomasaval.

L wee ) L wee )
*

“Lafl&Right” fo seled sub man,

“Lef&Right * {o selec s menu,
“Up&Down * to sabect, 0K io oonfsm.

“UpsDown” o salec, " 0K " (o confirem.

Megjegyzés: 5 sebességfokozat allithatd be, koppintasnal, Shiatsu és kopogtatd masszazsnal 3
fokozatu vallmasszazs fejszélesség allithato be.

A MASSZAZS HELYE / TERULETE
Bedllithatja a masszazs helyét vagy tartomanyat egy helyi masszézs vagy részmasszazs médban.
20



A tartomanyt a fel és le gombokkal allithatja be.

Adjustment

C )

_2

-
B | Dll.l'

Qgi?@ j

“Lefis Right " 1o select sub manu,
“Up&Down® o changs massags anaa

S

e

INTENZITAS

“Lafl&Right" io select sub manu,
“Lipé Down * to change massags aned

A masszazsfotel 5 masszazsintenzitasi fokozatot tamogat Iégparnakkal és labgorgdkkel.

A masszazsfotel 3 flitési fokozatot kinal.

A fel és le gombokkal valassza ki a funkciot, allitsa be az értéket a jobb és bal gombbal, erésitse meg

az "ok" megnyomasaval.

C )

C ) ( )

——
Footroll T )

Temperstura S T )

“Lofi&Right” o seled sub memu,
“Up&Down " o palec " 0K o confirm.

EGYEB

Allitsa be a miikddési id6t, és nyomja meg az "ok" gombot 5 perc hozzaadasahoz. Tébb mint 40 perc

Aiir -‘J_\1

[ _Footrol L

Temporature S T b

Lol &Right" fo select sub menu,

“Up&Dosn ® losebect, "0OK" o confisn.

n’ I

“Lofis Right " to selec sub manu,
*Up& Down” o selecd "0OK" 1o confim.

hozzaadasa utan az id6 visszaall. A minimalis mikddési idének 5 percnek kell lennie.

Erésitse meg az id6t a "confirm" gomb megnyomasaval.
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[ oo
(__ others )

200

=

(

"Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,”OK" to confirm.

EGYEDI MASSZAZS

Nyomja meg a "menu" gombot, és valassza a "customize" lehet6séget. Megjelenik egy felllet 2
pozicidval a masszazs mentéséhez.

A jobb és bal gombbal vélassza ki, hogy el kivanja menteni vagy betdlteni a beallitasokat. Erdsitse
meg az "ok" megnyomasaval.

Navigaljon a fellleten a fel és le gombokkal.
Tarolas: mentse a beallitdsokat — a masszazs tipusa, a légparna nyomasa, a szdg és egyebek.
Atvitel: feltoltési beallitasok - masszazs tipusa, légparna nyomas, szog és egyebek.

Nyomja meg a "back" gombot a menube valo visszatéréshez.

e

T -
Auto Function m 8 -
Manual Moda — = @
Adjustment
Batting
Dwevice Information L.

& s — “Lafl &Right” o select sub manu,
iy T “Ups Down * {o select, "OK " o confism.

BEALLITASOK

Nyomja meg a "menu" gombot, és valassza a "settings" lehetéséget a nyelv, a hattérvilagitas, a kijelz6
energiatakarékossaganak stb. beallitasahoz.
A meniben a fel és le gombokkal navigalhat, illetve médosithatja a jobb és bal gombok értékét.

Nyomja meg a "back" gombot a visszatéréshez.
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JI s S
Auto Function ]
Manual Mode
Audjustme nt '
Cus tom ise

Setting

Device Information

“UpdDown” to adjust, "0K"to axlt.
[ o~ ]
C D)

"Lefif Right” i select sub menu,
“UpEDown ™ to select,"OK” to confirm.

NYELV
Nyelv: valasszon angolt vagy kinait

A menuben a fel és le gombokkal navigalhat.

TN

China '

"LefifRight" 10 select sub menu,
“Up&Down” to select,"OK" to confim.

23
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(g )
——

"Left&Right” to select sub menu,
“UpkDown® to select,"OK" 1o confim.

( )
e

Sleep after 2 Min of inactivity

e

"Left&Right” to select sub menu,
“UpkDown” to select,"OK” 1o confim.

o)

English

"Left&Right” to select sub menu,
“Up&Down” to seled, "OK" o confirm.



A KIJELZO ENERGIATAKAREKOSSAGA

Képerny6 lezarasa: beallithatja az idét, soha nem kapcsoljon ki a képernyd, vagy automatikusan
kikapcsolhat a kijelzd 2 masodperces inaktivitas utan.

Az id6 beallitasahoz nyomja meg az "ok" gombot, beallithat 15 masodpercet, 30 masodpercet, 1
percet, 2 percet, 3 percet, vagy soha nem kapcsolhat ki opciot.

( ) (  tocksesen )

8B -

Sleep after 02 5 of inactivity Newver sleep

{
(i

"Lefif&Right" to salect sub menu, "Laft&Right" to select sub manu,
“Up&Down” to select, 0K o confirm. “Up&Down® to saelect, "OK™ to confrm.

HATTERVILAGITAS
A hattérvilagitas 5 fokozatat allithatja be.

Nyomja meg a "back" gombot a fémenibe valo visszatéréshez.

Setting

"Left&Right" to select sub menu,
“Up& Down® 1o select "0K" to confirm.

KESZULEK INFORMACIOK

Nyomja meg a "menu" gombot, és valassza az " Device information" lehetdséget.
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T o e
S— [ Cods 1mmmmin

Manual Mode

Customise
Batting

Device Information

“Up&Down " to select, " 0K "to conflrm.

. = J
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ZERO GRAVITY BEALLITAS
Nyomija meg a Zero | vagy a Zero |l gombot

D i
Yo A
/.f"'--"-l 3 ::_hi__.'? ."F.-H"\\ | 1
P '--._I Yoy o IL®
“\‘..-"H<:-'-; JL &‘%f %:; EERD
o e
-'_,_-L— x\\\"f
L~ N\
| 11

Leiras

-m
[=
=}
x
0,
(o]

Nulla gravitacio I: billentésvalasztas |
Nulla gravitacio Il: délésszog kivalasztasa

BACK GOMB
A ,back” gomb a masszazzsal kapcsolatos informaciok megjelenitésére  szolgal.

! N

B & ()@
b e

/ [

;.-"I \ /] = | O =il
L HQL\\ \: ’i/ ) R Pz
‘x\% — ¢ > Spood S T Width S T
S I:,-'_ . _\,:I Temperature S 1)
% e fﬁfé/ﬂ\/\ e P o —)
=E}:__] = W Foot Roll (T

“Up & Down™ to select,"0K™to confirm.

26



A TAMASZOK SZOGENEK BEALLITASA

Funkcio

Leiras
A labtamasz felemelése: tartsa lenyomva az emeléshez, engedje el a gombot a
megallashoz. Ha kész, automatikusan érzékeli a Iabak hosszat.

A labtamasz leengedése: tartsa lenyomva a leengedéshez, engedje el a gombot a
megalldshoz. Ha kész, automatikusan érzékeli a labak hosszat.

A kartamasz felemelése: tartsa lenyomva az emeléshez, engedje el a gombot a
megallashoz.

A hattdmla leengedése: tartsa leengedéséhez, engedje el, hogy megalljon a
hattamla leengedése.

Emelje fel a héattamlat és engedje le a labtamaszt, engedje el a gombot a
megallashoz.

A hattamla leengedésekor és a labtdmasz megemelésekor engedje el a gombot a
megallashoz.

Nulla gravitacio |

Nulla gravitacié

Az uUzemidd beallitdsaval minden megnyomas 5 perccel noveli az id6t, a teljes
id6tartam nem haladhatja meg a 40 percet, ellenkez8 esetben az érték visszaall a
lehetd legalacsonyabb értékre.

KARTAMASZ VEZERLESE

Bekapcsologomb: nyomja meg a szék be- és
1. kikapcsolasahoz

Osszekapcsolt hat- és labtamasz csere

A labtamasz magassaganak beallitasa

Aniongeneralas: nyomja meg a
4. be-/kikapcsolashoz

Fltés: nyomja meg a be-/kikapcsolashoz

Automatikus masszazs: nyomja meg a
6. be-/kikapcsolashoz

A hattamla délésszogeinek beallitasa

Hangvezérlés: nyomja meg a
8. be-/kikapcsolashoz

Nulla gravitaciés szogbeallitdsok

©
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Funkcio

Leiras

Bekapcsoldgomb: nyomja meg a masszazs szlineteltetéséhez / elinditasahoz, tartsa
lenyomva 3 masodpercig a szék elinditasahoz / leallitasahoz. Ha a szlinet 20 percnél
hosszabb, a szék automatikusan kikapcsol.

O e

Az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba forgatva leengedi a hattamlat és megemeli a
labtamaszt

Az déramutatd jarasaval ellentétes iranyba forgatva a hattamla megemelkedik és a
labtamasz leenged

18

A labtamasz felemelése: tartsa lenyomva a gombot a valtoztatashoz, engedje el a
gombot a leallitashoz

A labtamasz leengedése: tartsa lenyomva a gombot a valtoztatdshoz, engedje el a
gombot a megéllashoz

A kartdmasz megemelése és a labtamasz leengedése: tartsa lenyomva a gombot a
valtoztatashoz, engedje el a gombot a megallashoz

A hattdmla leengedése és a labtdmasz megemelése: tartsa lenyomva a gombot a
valtashoz, engedje el a gombot a megallashoz

Inditsa el vagy allitsa le a flitést

Inditsa el vagy éllitsa le az ionizaciot

A szék hangvezérlésének elinditasa vagy leéllitasa

Inditsa el vagy allitsa le az automatikus masszazst

U ICISESR §

Nulla gravitacios pozicio beallitas. Két pozicio.

HANGVEZERES

A szék hangvezérlése csak angol nyelven érhetd el.

Ha a szék be van kapcsolva vagy készenléti mddban van, a hangvezérlés elinditasahoz mondja azt,
hogy ,Hi Alice”. A hangvezérlés elinditdsa utan 6 masodperc all rendelkezésére a kovetkez6 parancs
megadasara. 6 masodperc elteltével a hangvezérlés ismét kikapcsol.

No. Parancs Vialasz

1. Massage on(Masszazs bekapcsol) ok, massage on.

2. Massage close (Masszazs bezar) ok, massage close

3.  Comfort Massage. (Kényelmes masszazs) ok, comfort massage

4. Relax massage. (Relaxalé masszazs) ok, relax massage

5. Full body massage. (Teljes test masszazs) ok, full body massage

6. Neck and shoulder massage. (Nyak és vall ok, Neck and shoulder massage

masszazs)

7. Back and waist massage. (Hat és derék ok, back and waist massage
masszazs)
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10.

1.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

Stretch massage. (Nyujtd6 masszazs)
Fixed massage. (Régzitett masszazs)

Change the other mode.
valtas)

Go little down. (Menj kicsit lejjebb)
Go little up. (Menj kicsit feljebb)

(Mas modra

Open the air pressure. (Nyisd meg a
[égnyomast)
Close the air pressure. (Zard be a
I[égnyomast)

Up the seat position. (Allitsd fel az
Ulépoziciét)
Down the seat position. (Allitsd le az
ulépoziciot)

Stop adjustment. (Fejezd be a beallitast)

ok, stretch massage
ok, fixed massage

ok, change the other mode

ok, go little down
ok, go little up

ok, open the air pressure

ok, close the air pressure

ok, up the seat position

ok, down the seat position

ok, stop adjustment

A MASSZAZSFOTEL KIKAPCSOLASA

Nyomja meg a bekapcsoldgombot a szék kikapcsolasahoz. A masszazsfunkcidk ki vannak kapcsolva,

a karfak helyzetei az alapértelmezett helyzetbe allnak.

A teljes kikapcsolashoz kapcsolja a szék bal oldalan talalhatd kapcsolot kikapcesolt helyzetbe.

BLUETOOTH

Keresse meg Uj eszkdzét a telefonjan. A szék neve IMCM-XXXX lesz (X a szék egyedi szama).

OSSZESZERELES

KARFAK OSSZESZERELESE

Keresse meg a csatlakozdkat, és huzza ki a szék végét a hatso keret aljatol a kozepéig (1. abra).

Ezutan

csatlakoztassa a

Csatlakoztassa a levegétomlbket (3. abra).

29

Parositsa a széket telefonjaval, és zenét jatszhat a telefonjarol.

csatlakozokat

L ) i




Az Osszes alkatrész csatlakoztatdsa utan ovatosan helyezze be a kabeleket és a leveg6tomidket a
székbe. Ugyeljen arra, csipje be az  alkatrészeket abra).

Roégzitse az elllsé oldalt 2 db M5x14 - 12,9 csavarral és 2 db 6x12x1,5 alatéttel (7. abra).
Rogzitse a_hatoldalt 6 X ST4,2 X 12 csavarral (8. abra).

N
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LABTAMASZ OSSZESZERELESE

Csatlakoztasson minden toml6t és csatlakozét (1. abra).

Csatlakoztassa a témlSket és kabeleket, majd helyezze be Sket a székvazba. Ugyeljen arra, hogy ne
csipje be a kabeleket és a tomlbket (2. abra).

Roégzitse a hiivelyeket a labtamaszra (a nagyobb hivelynek kivil kell lennie) (3. abra).

Huzza ki a labtamasz tartojat (4. abra).

e e

Ezutan rogzitse a labtdmaszt a tartokba (5).
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Ezutan rogzitse a burkolatokat 2 db M5x14 - 12,9 csavarral és 2 db 6x12x1,5 alatéttel (6. abra).

Maijd rogzitse a burkolatokat (7.abra).

PARNAK

A hattamla parnai cipzarral (1), a fejtamla parnai tép6zarral (2) vannak régzitve.

WMJMMJMMMIWWWWWJMWWIMWMZW/? %
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TALAJVEDELEM

Ha nehéz fotelt hosszabb ideig padléra helyez, helyezzen ala sz6nyeget vagy talajvédét a padlo

védelme érdekében.

SZALLITAS

Elmozditas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy kikapcsolta a masszazsfotelt, és kihlzta az elektromos

hélézatbdl.

Két ember kell az elmozditasahoz.

Az egyik személy a labtdmasznal fogva emeli fel a széket, a masik pedig a hattamlanal tolja, igy a

masszazsfotelt a kerekekre helyezi. Ne hizza a széket a karfanal fogva.

SPECIFIKACIO

Modell:

Konfiguracio:

Név:

Névleges
teljesitmény:

Névleges bemenet

Hasznalati id6

AB00

2

Masszazsfotel
110-120V 60 Hz

220-240V 50Hz/60Hz
150 W
20 min
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Biztonsag: | Osztaly

KORNYEZETVEDELEM

Miutan a termék élettartama lejart, vagy ha a lehetséges javitas nem gazdasagos, a helyi
torvényeknek megfeleléen és kornyezetbarat médon dobja el a legkbzelebbi gyUjtéhelyen.

Ezaltal megovja a kdrnyezetet és a természetes forrasokat. Ezenkivil hozzajarulhat az emberi
egészség védelméhez. Ha nem biztos a hulladék helyes eltavolitasaban, kérjen tajékoztatast a helyi
hatésagoktol, hogy elkerilje a térvényszegést vagy a szankcidkat.

Ne tegye az elemeket a haztartasi hulladék kbzé, hanem vigye az Ujrahasznositasi helyre.
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	BIZTONSÁGI ÚTMUTATÓ
	• A karbantartást csak szakképzett személy végezheti. A használat során ne szerelje szét a masszázsfotelt, és ne végezze el a karbantartást önállóan.
	• Minden használat után húzza ki a tápkábelt.
	• Ne használja a terméket, ha a tápkábel, a dugó vagy az aljzat sérült.
	• Ha hosszabb ideig nem használja a masszázsfotelt, tárolja tiszta és száraz helyen, és rögzítse a tápkábelt.
	• Ne tegye ki a masszázsfotelt magas hőmérsékletnek, közvetlen napsugárzásnak, és ne helyezze hőforrás közelébe.
	• Ha a tápkábel, a dugó vagy az aljzat megsérült, kérjen segítséget szakembertől vagy szakképzett személytől.
	• A tisztításhoz csak nedves szivacsot használjon. Ne használjon hígítót, benzint vagy alkoholt a tisztításhoz.
	• A mechanikus alkatrészek össze vannak szerelve és minimális karbantartást igényelnek.
	• Fokozottan ügyeljen arra, hogy ne sértse meg a széket éles tárgyakkal.
	• Ne tolja a széket egyenetlen talajon, mindig emelje fel, majd mozgassa.
	• Ne hagyja, hogy a masszázsfotel hosszú ideig működjön.
	GYAKORI PROBLÉMÁK ÉS MEGOLDÁSOK
	• Gyakori, hogy a motor hangokat ad ki.
	• Ha a masszázsfotel nem működik, ellenőrizze a tápkábelt, a dugaszt és az aljzatot, és hogy a kapcsoló BE van-e kapcsolva.
	• A masszázsidő letelte után a masszázsfotel kikapcsol. A termék automatikusan kikapcsol, ha túlmelegszik – várjon legalább fél órát a következő masszázs előtt.
	FIGYELMEZTETÉS
	TERMÉK LEÍRÁS
	FUNKCIÓK
	• Ezt a terméket olyan masszírozófejekkel tervezték, amelyek csendes működés mellett fel-le mozognak.
	• Ötféle masszázst nyújt: shiatsu, dagasztás, kopogtatás, kopogtatás és egyidejű dagasztás, valamint ütögetés.
	• Ez a termék automatikus vállérzékeléssel és pozicionálással van felszerelve.
	• Nyolc speciális automata masszázsfunkciót kínál: gyorsmasszázs, kényelmes masszázs, relaxációs masszázs, nyújtómasszázs, teljes testmasszázs, csontkovács masszázs, nyak- és vállmasszázs, valamint hát- és derékmasszázs.
	• Két tároló a masszázsok tárolására.
	• Manuális masszázs a felsőtestnek; öt masszázspozíció opció (teljes tartomány, lokális, fixpont, hát felső és alsó), öt masszázstechnika (shiatsu, dagasztás, kopogtatás, kopogás, egyidejű gyúrás és kopogtatás). Öt sebességszint állítható be minden masszázstechnikához; ütögető, shiatsu és kopogtató masszázs során a masszírozófejek szélessége három fokozatban állítható be.
	• Légzsákmasszázs funkció elérhető: felkarlégzsák masszázs funkció (4 beépített légzsák), karlégzsák masszázs funkció (8 beépített légzsák), lábmasszázs légzsák funkció (6 beépített légzsák) és láblégzsák masszázs funkció (22 beépített légzsák) -légzsákokban); a beállításhoz három légnyomás-intenzitási szint tartozik.
	• A fotel 3 fokozatú szénszálas fűtést támogat.
	• A háttámla belül csúsztatható, hogy minimálisra csökkentse a helyigényt.
	• A háttámla ergonomikus kialakítású.
	• 3D audiorendszer zenelejátszáshoz Bluetooth-on keresztül.
	• Hangvezérlés.
	• A gyors működtetést biztosító gombok a jobb kartámaszon találhatók.
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